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SURREY, ANGLIA, rok 1800

Och, gdybym mogla by¢ taka jak wy. Ariel Summers,
skulona za zywoptotem ocieniajacym alejke prowadzaca
do wspaniatego Greville Hall patrzyta, jak mija ja wy-
tworny czarny pow0z z opuszczong budg i poztacanym
herbem na drzwiczkach. Corka lorda, lady Barbara
Ross, usadowiona wygodnie na czerwonych aksamitnych
poduszkach, §miala si¢, gawedzac radosnie z przyjaciot-
kami, jakby nie miata ani jednej troski.

Ariel wpatrywata si¢ w dziewczeta z tesknota, wyobra-
zajac sobie, jak by to bylo nosi¢ pigkne ubrania, suknie
uszyte z najprzedniejszego jedwabiu w odcieniach rozu,
lawendy i niemal opalizujacej zieleni — a takze dobrana
do nich kolorem parasolke.

Pewnego dnia, pomysSlala z nadzieja.

Gdy tylko zamkneta oczy, widziata siebie w mienigcej
si¢ ztotem sukni, z jasnoblond lokami upietymi wysoko
i smuklymi stopami, obutymi w pasujace do sukni trze-
wiczki z kozlecej skorki. KiedyS§ tez bede miata powoz,
przysiggla sobie, i sukni¢ na kazdy dzien tygodnia.

Wiedziata jednak, ze nie ma co si¢ spodziewac, by na-
stapilo to jeszcze dzisiaj, a nawet w dajacej si¢ okresli¢
przysztosci.

Odwrocila sie zatem plecami do znikajacego w oddali
powozu, uniosta skraj brazowej spodnicy z szorstkiego
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materiatu, odslaniajac mocne, praktyczne buciki, i pobie-
gla z powrotem do chaty. Powinna wroci¢ juz przed go-
dzing. Ojciec bedzie wéciekly, jesli odkryje, czym sie zaj-
mowala. Modlifa si¢, aby nie wrocil jeszcze z pola.

Niestety, kiedy uniosta skorzang zaston¢ zastepuja-
ca latem drzwi, Whitby Summers juz na nia czekal.
Westchneta, gdy chwycit ja mocno za rami¢ i pchnat
na Scian¢ z plecionki zarzuconej szorstkim tynkiem.
Zmusita sie, by spojrze¢ w jego nabrzmiala, zaczerwie-
niong twarz, a potem skrzywila, kiedy wymierzyt jej po-
liczek.

— Mowitem, zeby§ nie zwlekata. Kazatem ci odnies§¢
szycie i wroci€. A ty co robita§? Gapifa$ si¢ na damy
w wymySlnym powozie? Snila§ na jawie, jak zwykle,
prawda? Marzac o czyms§, czego nigdy nie bedziesz mia-
ta. Pora stawi€ czoto prawdzie, dziewczyno. Jeste$ corka
dzierzawcy i tak juz zostanie. A teraz ruszaj na pole.

Ariel nie sprzeczata sie, po prostu umkneta przed gnie-
wem widocznym na zaczerwienionej twarzy ojca. Na ze-
wnatrz zaczerpnela drzacego oddechu i przerzucita przez
ramie jasny warkocz. Policzek nadal palit ja od ciosu,
uznala jednak, ze bylo warto.

Pospieszyta ku warzywniakowi, zacisngwszy z uporem
wargi. Niewazne, co moéwi ojciec, pomyslata, przytrzy-
mujac powiewajacy na wietrze fartuch. Pewnego dnia
zostanie damg. Whit Summers nie byl jednym z wrozbi-
tow, ktorych widziata w zesztym roku na jarmarku. Nie
potrafil zajrze¢ w przyszto$¢ — zwlaszcza jej przysziose.
Stworzy sobie lepsze zycie, ucieknie od ponurej egzy-
stencji, jakg zmuszona byla wie$¢ teraz. Jej los nalezy tyl-
ko do niej i czeka gdzie§ tam, z dala od sptachetka ziemi,
na ktorym gospodarowat ojciec.

Odkad zmarta matka, Ariel pracowala od S$witu
do zmierzchu. Zamiatatla podloge skladajacej sie
z dwoch izb chaty i przygotowywala nedzne posiltki z te-
go, co mOgl zapewni¢ niewielki skrawek dzierzawionej
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ziemi, zbierata ziemniaki i rzepe, pelta i okopywata wa-
rzywa w ogrodku i pomagata ojcu przy zbozu.

Od tej wilasnie ponurej, monotonnej, nieskoficzenie
nuzacej egzystencji zamierzata uciec. Przysiggla sobie, ze
to zrobi.

I miata plan.

& ko

Edmund Ross, czwarty lord Greville, koficzyt wiasnie
comiesieczng inspekcje pdl uprawianych przez dzierzaw-
cow. Dzien byt wyjatkowo upalny, zar lat si¢ z nieba, wy-
palajac ziemig¢ i przydajac rozjezdzonym drogom twar-
doSci granitu. Zazwyczaj wolal dosiada¢ przy tej okazji
ktérego$§ z wierzchowcow czystej krwi, lecz dzisiaj, ze
wzgledu na pogode, wziat lekki faeton, majac nadzieje,
ze buda ochroni go cho¢ troche przed stoficem.

Powozit, rozparty wygodnie na wyScietanym skorza-
nym siedzeniu i wdzieczny za najstabszy powiew pdinoc-
nego wiatru. W wieku czterdziestu pieciu lat nadal byt
atrakcyjnym mezczyzna o falujacych czarnych wiosach
przetykanych srebrem i oliwkowej cerze. Zalety te doce-
nialy zwlaszcza panie. W miodosci miat wiele romansow
— jako dziedzic wioSci oraz tytulu mogt zdoby¢ niemal
kazda z dam. Lecz z wiekiem jego gusta ulegly zmianie.
Teraz bardziej niz talent i doSwiadczenie cenil sobie
mlodo$¢ oraz niewinnos¢.

Wspomnial swoja obecng kochanke, Delilah Cheek,
mtodziutka dziewczyne, ktora utrzymywal w Londynie.
Byta corka aktorki, jego niegdysiejszej kochanki. Sypiat
z Delilah od ponad roku i jej mtode, nierozwini¢te ciato
nadal go podniecato. Na sama my$l o matych, jedrnych
piersiach i dtugich miedzianych wlosach twardnial mu
cztonek. Wzial ja na utrzymanie, gdy miala szesnascie lat
i byta dziewicg. Od tego czasu wiele si¢ nauczyla, a ra-
czej on ja nauczyl, jak ma go zadowalac.
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Ostatnio jej figura zaczela jednak si¢ zmieniac, nabie-
ra¢ kobiecych ksztaltow. Delilah dojrzewata i wkrotce
straci dla niego powab. Tesknil, jak zawsze, za picknem
i niewinnoscia.

Na Boga, ktopotliwe upodobania.

Wrocil mys$lami do czaséw mtodosci i sttumit prze-
klefistwo. Ozeniono go, gdy mial zaledwie dziewigtna-
Scie lat. Bylo to zaaranzowane matzefstwo i pozostawifo
gorzkie wspomnienia przestraszonej, ozigbtej zony, daw-
no zmarlej, ktéra data mu cérke — pigkna, acz bezuzy-
teczna. Potrzebowat syna oraz dziedzica.

Oczywiscie, byt jeszcze Justin, bekart, ktorego splo-
dzit z corka miejscowego dziedzica, Isobel Bedford. Iso-
bel byla piekna, nieposkromiona i réwnie pozadliwa jak
on. Nie uwierzytby, ze chtopak jest jego, jednak fizyczne
podobiefistwo — i wrogo$¢ pomigdzy nimi — stanowily
oczywisty dowod.

Kiedy powozik skrecit w polna droge prowadzaca
do chaty Whitby’ego Summersa, wrocit na krotko mysla-
mi do Delilah i tego, co zrobi z jej mtodym ciatem, kiedy
znow znajdzie si¢ w miescie. Na widok jasnowtosej corki
Whita, czternastoletniej Ariel, jego mySli zmienily
wszakze kierunek. Ariel byta na swoj wiek wysoka, smu-
kta jak trzcina, o chtopiecej sylwetce, ktora nie zaczeta
jeszcze nabiera¢ kobiecych ksztaitow. Jednak ze swymi
dtugimi lokami o barwie Inu, wielkimi, intensywnie nie-
bieskimi oczami, wygietymi w tuk Kupidyna mickkimi
ustami i trojkatng twarzyczka zapowiadata si¢ na praw-
dziwag pieknosc.

Kiedy przychodzil do jej ojca, zawsze byl wobec
dziewczyny uprzejmy. Nie dojrzala jeszcze na tyle, by sie
nia zainteresowac, uznal jednak, iz nie zaszkodzi, jesli
zaskarbi sobie na przysztosc¢ jej wzgledy.



& ok ok

Ariel patrzyta, jak smukly czarny faeton zatrzymuje
si¢ przed domem. Spodziewala si¢, ze lord przyjedzie,
pojawial sie bowiem zawsze tego samego dnia miesiaca.

Wygtadzita pospiesznie zwyczajna niebieska spodnice
i czysta biata bluzke, wyprang poprzedniego wieczoru
specjalnie na t¢ okazje. Potarta nieSwiadomie udo
w miejscu, gdzie ojciec poprzedniego dnia zdzielit ja ba-
tem, oskarzajac, ze flirtowata z Jackiem Dobbsem, naj-
mlodszym synem bednarza. Nie bylo to prawda. Jack
Dobbs byt po uszy zadurzony w najlepszej przyjacibtce
Ariel, Betsy Sills, corce rzeznika, lecz kiedy Whit Sum-
mers sie upil, prawda nie miata znaczenia.

W pewnym sensie byta nawet zadowolona, ze ja uka-
ral. Potrzebowata bodzZca, by wprowadzi¢ w czyn z daw-
na obmys§lony plan.

Gdy chmura kurzu spod ko6t opadta, lord zaciaggnat
hamulec i wysiadl. Uznala, ze jest catkiem przystojny,
z tymi przetykanymi srebrem wlosami i dziwnymi, szary-
mi oczami — przynajmniej jak na mezczyzne w tak za-
awansowanym wieku.

— Dziefi dobry, milordzie — powiedziata, dygajac gte-
boko, z szacunkiem. Cwiczyla ukfon przez kilka dni, wiec
jako§ udalo jej si¢ zachowa¢ réGwnowage.

— RzeczywiScie, dzionek mamy dzi§ piekny, panno
Summers. — Przesunal po niej pelnym uznania spojrze-
niem. Ilekro¢ to robil, czula si¢ jak kobieta, nie dziew-
czyna. — A gdziez to przebywa szanowny tatu$?

— Miat co§ do zatatwienia we wsi. Zapomnial pewnie
0 wizycie. — A ona specjalnie mu nie przypomniala.
Chciala, by zniknat i by mogta porozmawia¢ z lordem
na osobnosci.

— Przykro mi, ze si¢ rozming¢liSmy, ale to bez znacze-
nia. — Spojrzat z aprobata na pole. — Widze, ze zbiory be-
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da obfite. Jesli pogoda si¢ utrzyma, dostarczycie do dwo-
ru solidng miare zboza.

— Na pewno - przytakneta. Lord odwrdcit si¢ i ruszyt
ku powozowi, chwycita go wigc za ramie. — Prosze wyba-
czy¢, milordzie, ale chcialabym o czyms$ z panem poroz-
mawiac.

UsSmiechnat si¢ i odwrdcit.

— OczywiScie, moja droga. Coz to takiego?

— Czy uwaza pan... ze jestem ladna? — Sadzita, ze mu
si¢ podoba, gdyz zawsze przypatrywal si¢ jej w dziwnie
szacujacy sposOb, mimo to wstrzymata oddech. Jesli lord
zaprzeczy, jej plan spali na panewce.

On rozciagnal jednak wargi w powolnym, pelnym uzna-
nia uSmiechu. Badat przez chwile spojrzeniem jej twarz,
usta, lini¢ szczeki, a potem przesunat wzrok nizej, na pier-
si. Pozatowala, ze nie sa pelne i kragle jak u Betsy.

— Bardzo fadna, Ariel.

— Mysli pan, ze mezczyzna... kto§ taki jak pan... mogl-
by... to znaczy, za kilka lat... zainteresowac si¢ dziew-
czyna taka jak ja?

Lord Greville zmarszczy! brwi.

— Interesowa¢ mozna si¢ w rdzny sposob, Ariel. Po-
chodzimy z innych warstw spolecznych, nie oznacza to
jednak, ze nie mozesz mi si¢ podobaé. Uwazam, ze wy-
ro$niesz na pigkna mtoda kobiete.

Serce poskoczyto jej w piersi.

— Skoro tak — powiedziata z nadzieja — zastanawiatam
si¢... to oznaczy, slyszatam opowieéci... o damach, kto-
re utrzymuje pan w Londynie.

Mars na czole powrdcit, a wraz z nim wyraz twarzy,
ktorego nie potrafila rozszyfrowac.

— A co doktadnie slyszata$, moja droga?

— Och, nic ztego, milordzie — zapewnita pospiesznie.
— Tylko ze dobrze pan te dziewczeta traktuje, kupuje im
pickne suknie i w ogoéle...
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Nie spytat, od kogo to slyszata. Wiedziano powszechnie,
ze utrzymywal przez ostatnie lata kilka mfodych kobiet.

— O co doktadnie chcesz mnie zapytaé, Ariel?

— Miatam nadzieje, ze pan i ja mozemy zawrze¢ uktad.

— Jakiego rodzaju?

Tama runeta i Ariel nie mogta juz sie¢ powstrzymac.

— Chce zosta¢ dama — wyrzucila z siebie pospiesznie.
— Pragne tego bardziej niz czegokolwiek na Swiecie.
Chce nauczy¢ si¢ méwic¢ poprawnie, nosi¢ fadne suknie
i upina¢ wlosy. — Chwycita w dion mase jasnych lokéw
i uniosta, aby zademonstrowaé, co ma na mysli. Gdy je
puscita, opadly falg az do bioder. — Gdyby zechciat pan
posta¢ mnie do szkoly, bym nauczyla si¢ tego wszystkie-
g0... Gdybym mogta p6js¢ do jednej z tych szkot dla
mtodych panien, gdzie ucza, jak by¢ dama, chetnie zosta-
tabym jedna z panskich dziewczat.

Przygladala sie, jak zaskoczenie w oczach lorda prze-
chodzi w zamyslenie, czemu towarzyszyt zdecydowanie
diabelski btysk w oku, i po raz pierwszy ogarnely jg wat-
pliwosci.

— Chcesz, zebym zaplacit za twoja edukacje — to mia-
tas$ na mysli?

— Tak, milordzie.

— A w zamian zgadzasz si¢ zosta¢ w przyszto$ci moja
kochanka.

Przetkneta mocno.

— Tak.

— Rozumiesz, co znaczy to stowo?

Zarumienifa si¢ lekko, wiedziata bowiem, ze trzeba
spa¢ wtedy z mezczyzng w jednym t6zku. Nie byta pew-
na, z czym jeszcze wigzato si¢ bycie kochanka, lecz tak
naprawde nie mialo to znaczenia. Chetnie zaptaci kazda
ceng, byle wyrwaé si¢ spod wtadzy ojca i uciec od zycia
na farmie.

— Mniej wiecej, milordzie.
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Zaczal znow jej sie przygladal, mierzac od stop
do gtow spojrzeniem. Czula si¢ tak, jakby zdzierat z niej
ubranie sztuka po sztuce, i z trudem zwalczyta cheé, aby
zasloni¢ si¢ dtofimi. Zamiast tego znosita z godnoScia
badanie, unoszac wysoko brodg.

— To bardzo interesujaca propozycja — powiedzial.
— Trzeba wzia¢, oczywiscie, pod uwage twego ojca, jed-
nak o ile go znam, z pewnoscia uda si¢ jakos to zatatwic.
— Wyciagnat reke, ujat Ariel pod brode, odwrocit jej
twarz w jedna, a potem w druga strong i przygladat si¢
uwaznie policzkom, delikatnej krzywiznie szczgki. Prze-
sunal palcem po wargach dziewczyny, a potem skinat
gtowa, wyraznie usatysfakcjonowany.

— Tak... doprawdy bardzo interesujaca. Wkrotce si¢
do ciebie odezwe, droga Ariel. Proponuje, by§ do tego
czasu utrzymata nasza rozmowe w tajemnicy.

— Dobrze, milordzie. Tak zrobie. — Przygladata sie, jak
mezczyzna wsiada do powozu, bierze do rak wodze i za-
cina konie. Serce bifo jej mocno w piersi, a dlonie zwil-
gotnialy.

Swiadomo$é tego, ze plan zadziatal, wprawiala ja
w najwyzsze podniecenie. Lecz kiedy ostablo, pojawita
sie¢ niepewno$¢. Nie mogla oprzeé si¢ wrazeniu, iz za-
przedata dusze za obietnicg lepszego zycia.



Rozdzial 2

LONDYN, ANGLIA, rok 1802

— Wtasnie przybyt, milordzie. Mam go wprowadzi¢?
— Harold Perkins, siwowlosy kamerdyner o pochylonych
z powodu wieku barkach, wszedt do sypialni w wiejskiej
posiadiosci lorda, Greville Hall.

— Tak, i to zaraz. — Edmund podciagnal si¢ z trudem
na t6zku i siegnat po szklanke z woda stojaca na nocnym
stoliku. Kiedy usitowat podnies¢ ja do ust, dtofi drzata mu
tak bardzo, ze woda przelala si¢ przez krawedz i zmoczy-
ta posciel. Czekajacy w poblizu lokaj poSpieszyl panu
Z pomoca.

Edmund upit tyk i odprawil pelnym zniecierpliwienia
gestem lokaja wraz ze szklanka. Drzwi otwarly si¢ i do sy-
pialni wszedl, pochylajac w progu gltowe, niedawno adop-
towany syn i dziedzic lorda, Justin Bedford Ross.

— Zyczyles sobie mnie widzie¢? — Gleboki, dzwieczny
glos brzmial dziwnie znajomo. Justin byt wysoki, ciem-
nowlosy i absolutnie nieprzejednany. Nie moglo by¢ wat-
pliwosci, ze jest jego synem. Miat te same co ojciec koSci
policzkowe, smukta budowe ciata, szerokie barki, diugie,
ciemne i geste rzesy. Oczy Justina byly ciemnoszare, nie
bladoblekitne, jak oczy jego matki.

— FormalnoSci zostaly zatatwione — powiedziat Ed-
mund. — Zgodnie z prawem... jeste$ teraz... moim synem
i dziedzicem. Niedlugo — tak przynajmniej twierdza leka-
rze — zostaniesz kolejnym lordem Greville.
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Nieprzyjemna mysl wywotata spazm bolu. Pochylit sie
i zakaszlal gwattownie, przyciskajac do drzacych warg
chusteczke. Wytart §ling ze Sladami krwi. Na Boga, nie
sadzil, ze do tego dojdzie, ze bedzie zmuszony przekazad
majatek, swoje dziedzictwo, cztowiekowi, ktory zapa-
migtale go nienawidzit.

Z drugiej strony, nie spodziewal si¢ umrze¢ tak wcze-
Snie, przynajmniej nie przed uplywem dwunastu lat.

Justin milczal, wpatrujac si¢ w niego z niemozliwym
do odczytania wyrazem chiodnej, przystojnej twarzy.

Edmund zaczerpnat drzacego oddechu.

— Wezwalem ci¢ z powodu pewnej niezakoficzonej spra-
wy, o ktorej chcialbym porozmawiaC. Sprawy osobiste;j. ..

Czarne brwi Justina uniosly si¢.

— Osobistej? Interesujace. .. Poniewaz obaj wiemy o two-
jej stabosci do plci pigknej zaktadam, ze chodzi o kobietg.

Edmund nie pozwolil si¢ onieSmieli¢ i nie odwrdcit
wzroku.

— Niezupehie kobiete, cho¢ wkrdtce si¢ nig stanie.
— Zakaszlal tak mocno, ze na czoto wystapity mu zyly.
Przeklat w duchu chorobe ptuc, ktéra zabijata go powo-
li, acz nieubtaganie. Gdy atak minal, opadt na poduszki
z twarzg bialg jak Iniana powtoczka. — Jest moja... po-
wiedzmy, podopieczna.

Skinat na lokaja, by podat mu stosik listow. Ulozyt go
sobie na piersi, wzial jeden i podat Justinowi. Ten rozto-
zyt dtugimi palcami arkusz i przebiegl wzrokiem list, ro-
biac uzytek z kosztownego wyksztalcenia, za ktore Ed-
mund zaptacil. Nie uznat chtopca, poki nie stalo si¢ to
absolutnie konieczne, i nie po§wigcit mu przez lata na-
wet jednej mysli, lecz nie uchylat si¢ od finansowych zo-
bowigzan wzgledem dziecka i jego matki.

Justin podni6st wzrok.

— Zadbale$ o wyksztalcenie tej dziewczyny?

Edmund przytaknat.



- I o inne potrzeby takze.

Justin uSmiechnat si¢ kpigco.

— Nie zdawalem sobie sprawy, ze taki z ciebie dobro-
czyhca.

Edmund zignorowat sarkazm.

— ZawarliSmy swego rodzaju uklad. — Wyjas$nil,
na czym 6w uklad polegal, nie wdajac si¢ w szczegoly
i stawiajac dzielnie czoto pogardzie widocznej w oczach
syna. — Ariel miata czternascie lat, gdy wyjechata
do szkoly. Teraz ma szesnascie. Jej ojciec byl w majatku
dzierzawca. Zapit si¢ w zesztym roku na Smier¢. — Za-
czerpnal §wiszczacego oddechu. — Zostawiam te sprawe
tobie... zalatwisz ja, jak zechcesz.

Justin utkwit wzrok w lisScie. W nagtowku widniato
po prostu: Szkota Thornton dla Mtodych Panien.

Pan Edmund Ross, lord Greville

Drogi lordzie,

Posylam Panu moje najlepsze zZyczenia. Jako ze
jest to pierwsza proba napisania listu, mam nadzieje,
ze wybaczy mi Pan blendy. Napisatabym wczesniej,
ale dopiero teraz nauczylam sie¢ dosyc, zeby sprobo-
wac. Lecz od tej chwili chwyce co tydzieni za pidro,
zeby zda¢ Panu sprawe z moich postepow.

Justin zwrdcit list ojcu. Edmund utkwif wzrok w twa-
rzy syna, lecz nie byt w stanie dociec, co kryje si¢ za nie-
przenikniong minag.

— 1 co zamierzasz? — spytat.

Mtodzieniec wzruszyl obojetnie szerokimi ramiona-
mi, tak podobnymi do jego wtasnych. Ubrany byt w czar-
ny surdut i ciemnoszare spodnie, a biel koszuli kontra-
stowala ostro z ciemna cera.

— Dates stowo. Skoro mam zosta¢ lordem, musze re-
spektowac twoje zobowigzania.
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Edmund skinat tylko glowa. Z jakiego$§ dziwnego po-
wodu czul, Ze ogarnia go spokdj. Umoscit si¢ na podusz-
kach i polozyt bezwiednie diofi na listach. Przeczytal
kazdy co najmniej pi¢e¢ razy.

Nie widzial dziewczyny od ponad dwoch lat i tak na-
prawde wcale jej nie znal. Mimo to czut, ze jest mu bli-
ska w sposdb, ktorego nie potrafit wyjasnic. Kiedyz to
Ariel Summers stata si¢ dla niego wazna? Jak do tego
doszlo, ze az tak ja polubil? To przez listy, byt tego pe-
wien. Wyczekiwal ich kazdego tygodnia. Nigdy na zaden
nie odpowiedzial, gdyz nie wiedzialby, co napisac. Lecz
w miare, jak zawodzito go zdrowie, wiesci od Ariel wno-
sity nieco radoSci w coraz bardziej ponura egzystencje
starzejacego sie, samotnego mezczyzny.

Moze uczynil stusznie, ustanawiajac Justina dziedzi-
cem. Przynajmniej Ariel bedzie miala opieke. Jego syn
mogl gardzi¢ ojcem, ktorego nie dane mu bylo poznac,
lecz byt cztowiekiem honoru. I skonczyt Oksford z naj-
wyzszymi ocenami. Odkad stat si¢ dorosly, dobrze sobie
tez radzil w Swiecie interesOw, i cho¢ miat opini¢ bezlito-
snego, nie sktadat obietnic, ktorych nie mogtby lub nie
chciat dotrzymac.

— Czy to juz wszystko? — Ciemne oczy o chtodnym spoj-
rzeniu spoczely na twarzy chorego. I choé¢ Edmund umie-
ral, w spojrzeniu jego syna prozno by szukac¢ wspolczucia.

— Tak... Dzigkuje, ze przyjechates.

Justin sktonit si¢ lekko, odwrdcit i ruszyl bez wahania
ku drzwiom.

Udreczone bolem cialo lorda przeszyt dreszcz. Mogt-
by uczyni¢ dziewczyne swoja kochanka, lecz nigdy by jej
zle nie potraktowal. Wytezyt stuch, skupiajac uwage
na oddalajacych si¢ krokach w holu.

Po raz pierwszy przyszto mu do gtowy, ze uktad, jaki
zawart z Ariel Summers, moze przypas¢ do gustu row-
niez jego synowi o zimnym sercu.



Rozdzial 3

LONDYN, ANGLIA, rok 1804

Pan Edmund Ross, lord Greville
Drogi lordzie Greville,

Mamy dzis w wiejskim Sussex pigkny dzieri. Drze-
wa wypuscily juz liscie, a niebo przybralo barwe naj-
czystszego, najbardziej jaskrawego blgkitu. Niestety,
z koniecznosci wigkszoS¢ czasu spedzam za murami.
Nauczyciele, ktorych Pan zatrudnit, sq bardzo do-
brzy, ale i wymagajqcy. Jestem jednak zdeterminowa-
na. Ucze sie do pozna, a rano wstaje o kilka godzin
przed innymi, by wczesniej zaczgc¢ nowy dzieni. Naj-
chetniej spedzam czas na czytaniu. Z poczqtku nie
szlo mi najlepiej, ale, och, céz za cudowne drzwi
otworzyla przede mng ta umiejetnosc¢! Tyle jest po-
wiesci i sztuk, niewiarygodnie pieknych wierszy oraz
sonetow.

Przysiegam, juz samo to warte jest ceny, jakqg bede
musiata zaplacic, by spetni¢ warunki ukiadu.

Justin Bedford Ross, piaty lord Greville, odtozyt list
wzigty ze stosu, ktOry trzymal zamknigty w dolnej szufla-
dzie biurka swego gabinetu. Przeczytatl wszystkie wiecej



niz raz, niektdre z niejakim rozbawieniem, inne z odcie-
niem litoSci, uczucia, ktérego rzadko zdarzato mu si¢ do-
Swiadczac.

Po $mierci ojca, odkad wprowadzit si¢ do starej ka-
miennej rezydencji przy Brook Street, nie potrafil si¢
oprzeé, aby nie siegac od czasu do czasu po niewinne wy-
nurzenia mtodej kobiety, ktora jego rozpustny ojciec za-
mierzal uczyni€ swa dziwka.

Zacisnatl szczeki na mysl o rozwiazlym, aroganckim
mezczyznie, ktory mial na uwadze jedynie wlasne, ego-
istyczne potrzeby. Odczuwat tez mimowolng satysfakcje
spowodowana tym, ze koleje losu zmusity tego cziowie-
ka, by uznal swego nieprawego syna za dziedzica. Przez
dwadzieScia osiem lat ignorowat chlopca, a potem mto-
dego mezczyzne, uwazajac go jedynie za kosztowna po-
mytke, bekarta sptodzonego z jedna z jakze licznych,
przelotnych kochanek.

Dwa lata temu, Smiertelnie chory, postal po Justi-
na i zaoferowat jedyna rzecz, jakiej przyjecia syn nie mogt
odmowic.

Swoje nazwisko.

Nawet fortuna Greville’déw oraz wladza i prestiz zwia-
zane z tytulem nie zwabilyby go tak skutecznie. To na-
zwiska pragnal, to za nim tesknit od dziecifistwa. Przyjat
propozycje adopcji i zostat Justinem Bedfordem Ros-
sem, poniewaz w ten sposob przestawat by¢ bekartem,
wySmiewanym i pogardzanym, odkad siegal pamiecia.

Pogrzebal w stosie listow, wyjat kolejny i przebiegl
wzrokiem tresc:

Nadal pilnie si¢ ucze. Nim opuscilam rodzinny
dom w Ewhurst, musiatam poznad nieco rachunki, by
pomdc ojcu przy sprzedazy na rynku bydta i zbiorow.
Tutaj przestudiowatam caly Podrecznik Arytmetyki
dla Mtodych Dam i statam si¢ catkiem biegta w ma-
tematyce. Drugi mdj ulubiony przedmiot to historia,

~ 18 ~



zwlaszcza starozytnego Egiptu, Rzymu i Grecji. Nie
do wiary, ze kobiety chodzily wtedy na wpot nagie!

Usmiechnat si¢ katem ust, posktadat list i odiozyt
z powrotem na stos. Tak jak obiecal, dotrzymat warun-
kow uktadu zawartego z Ariel Summers przed po-
nad czterema laty. Dziewczyna skoficzyta niedawno
osiemnascie lat i byta gotowa opuSci¢ Szkote dla Mto-
dych Panien pani Penworthy, kosztowna placowke, kto-
ra ojciec dla niej wyszukat.

Odkad zostal lordem, wyobrazat sobie tysigce razy,
jak tez dziewczyna wyglada. Jednego mogt by¢ pewien
—nie brakowalo jej urody. Jego ojciec mial w kwestii ko-
biet znakomity gust. Zastanawial si¢ wiec raczej, czy jest
ciemno-, czy jasnowlosa, wysoka czy niska. Nie miatl
o tym najmniejszego pojecia, a jednak czul, iz dzigki li-
stom poznat ja lepiej niz kogokolwiek przedtem.

Nie wiedzial jeszcze, co z nia zrobi — zakonczyta co
prawda edukacje, lecz byta niewinng panienka, ktora je-
go ojciec planowat wykorzystaé, dlatego Justin czut si¢
za nig do pewnego stopnia odpowiedzialny. Nie miafa
rodziny, nikogo, kto by si¢ nig zajat. Cokolwiek zdecydu-
je, nie postapi tak, jak postapit wobec niego ojciec: nie
odrzuci jej.

Siegnat po biate gesie pioro, zanurzyt je w katamarzu
i przelat na papier kilka pierwszych stow. W liscie infor-
mowal Ariel, co ma zrobié, kiedy opusci progi szkoty.

Wyéle powdz, ktory przywiezie ja do miejskiej rezy-
dencji Greville’6w w Londynie. Interesy zmuszaja go, aby
wyjechat w tym czasie na kilka tygodni do Liverpoolu,
lecz kiedy wroci, postanowia, jak bedzie wygladata jej
przyszio$¢. Podpisat list po prostu: Uktony, lord Greville.

Przyszto mu do glowy, ze to wysoce niewlasciwe, by
mioda dama zamieszkala w rezydencji samotnego mez-
czyzny, nie przejmowal si¢ jednak konwenansami i nie
zamierzal zadawac sobie wigcej trudu, anizeli juz to
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uczynil. Zatrudni dla niej pokojoéwke, osobe, ktdra be-
dzie wiedziala, co jej grozi, jesli okaze si¢ niedyskretna,
tak jak wiedziala reszta jego stuzby.

Przeczytal jeszcze raz to, co napisal, zapieczetowat list
woskiem i odcisnal na nim herb Greville’6w wyobrazaja-
cy jastrzebia, spadajacego z przestworzy na zajaca. Za-
dzwonil na lokaja, a kiedy stuzacy pospiesznie przybiegt,
wreczyt mu dwupenséwke i polecit wystac list.

&k ok

Ariel wyszla z pokoju przydzielonego jej w rezydencji
Greville’6w i zbiegta pospiesznie szeroka kamienna klat-
ka schodowa. Przebywata w mieScie od blisko dwdch ty-
godni, a kazdy dzien byt bardzie ekscytujacy od poprzed-
niego. Zamieszkata w Londynie! W Londynie! Kiedy$
za nic nie uwierzylaby, ze to w ogole mozliwe.

Nadal trudno jej bylo uwierzy¢, jak wielkie zmiany za-
szly w jej zyciu w ciggu czterech ostatnich lat. Uzyskata
gruntowne wyksztaltcenie, potrafita czyta¢ po francusku
i Tacinie oraz wystawiac si¢ jak osoba dobrze urodzona.
Nosita modne suknie i jezdzita drogim czarnym powo-
zem lorda Greville’a, cho¢, przynajmniej na razie, nie za-
puscita si¢ zbyt daleko. OczywiScie, dom nie byt taki, jak
sobie wyobrazata. Nie przypominal w niczym wspanialej
wiejskiej rezydencji lorda, Greville Hall.

Zbudowany z grubego, szarego kamienia i cigzkich
belek, liczyt sobie co najmniej dwieScie lat. Ponura bu-
dowla miata poczerniate od dymu krokwie i zbyt mafo
okien. Nic dziwnego, ze lord wolat spedzaé czas na wsi!

Ariel byla jednak w Londynie, na najlepszej drodze
do spetnienia marzen. I cho¢ niekiedy czula si¢ jeszcze
w glebi duszy jak prosta wiejska dziewczyna, nie chciata-
by znajdowac si¢ nigdzie indziej na §wiecie!

Ubrana w sukni¢ z mu§linu barwy moreli, ozdobiona
biatymi rézyczkami, spod ktorej wystawata pobtyskujac
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wesolo waska plisowana spodnica, Ariel wetknela pasmo
jasnoblond wtosow w upigte wysoko loczki i weszta
do Czerwonego Pokoju.

UsSmiechneta si¢, gdy zobaczyla przyjaciolke, Kassan-
dre¢ Wentworth, siedzaca na pokrytej aksamitem sofie
w kolorze burgunda.

— Przyszias! Och, Kitt, nie bytam pewna, czy zechcesz
wpasc¢! — Przyjacidtka wstata i dziewczeta sig usciskaly.

— Naprawde w to watpilas§? Nie badZ niemadra, nie
moglam si¢ wprost doczekac, zeby si¢ z tobg zobaczy¢.
Wymagato to jednak odrobiny zachodu. Macosze z pew-
noscig nie spodobaloby sie, ze odwiedzam ci¢ w domu
niezonatego mezczyzny.

— Zapewne.

— Napisatas$, ze lord nie wrocit jeszcze z podrozy w in-
teresach.

— W rzeczy same;j.

— Co zrobisz, gdy wroci?

Ariel przygryzta warge i usiadla na skraju sofy.

— Porozmawiam z nim. Sprébuje przekonaé. Zdaje so-
bie sprawe, ze wydal na mnie przez te cztery lata duzo pie-
niedzy, ale z pewnoscig znajde sposdb, by mu je oddac.

Kitt przewrdcita oczami o teczéwkach odrobine ja-
$niejszych nizli jej suknia.

— Tak, oddasz mu je... za mniej wigcej sto lat. — Kitt
byla nizsza od Ariel i nie tak smukta. Miata jaskraworu-
de wlosy oraz szelmowski uSmiech. Byta najmtodsza cor-
ka wicehrabiego Stocktona, wdowca po pigcdziesiatce,
ktory wzial sobie za zone dziewczyne starsza zaledwie
o kilka lat od corki.

Ariel poruszyta sie niespokojnie i jela ukladac faldy
sukni.

— Moze nie bedzie zalezalo mu az tak na pieniadzach.
Jezeli wyjasnig, ze kiedy zawieraliSmy ukiad, nie bytam
do konica §wiadoma, na co si¢ decyduje, moze wykaze si¢
rozsadkiem. Jest w koficu lordem, czlowiekiem bardzo



zamoznym. Je§li chce mie¢ kochanke, moze wzig€ sobie
kazda, ktéra mu si¢ spodoba.

— On chce ciebie, Ariel. To dlatego zgodzit si¢
przed laty na t¢ szalona propozycje.

Ariel zerkneta spod oka na przyjaciotke.

— Kiedy ostatnio mnie widzial, bylam dzieckiem. Nie
wie nawet, jak teraz wygladam.

Kitt przyjrzala si¢ ostentacyjnie nieskazitelnej cerze
Ariel, delikatnym rysom i srebrnoblond wtosom.

— Coz, to pewne, zZe si¢ nie rozczaruje.

Ariel spuScita wzrok. Nagle zabrakto jej tchu.

— Datam stowo. Cokolwiek si¢ stanie, bede zmuszo-
na go dotrzymac. Nie moge zlamac obietnicy, chyba ze
mnie z niej zwolni.

Kitt westchneta, Swiadoma, ze kiedy Ariel raz podjeta
decyzje, trudno bylo ja od niej odwies¢.

— Napisalas, ze kogo§ poznatas. Moze on mdgiby po-
moc.

Ariel uSmiechneta si¢ rado$nie. Ponure mysli znikng-
ly niczym zdmuchniete.

— Och, Kitt, ledwie moge w to uwierzy¢. To przypa-
dek, czysty przypadek, cud — a moze raczej przeznacze-
nie, ze wpadliSmy na siebie w ten sposob. Byl pigkny
dzien, a niedaleko stad jest park. Posztam si¢ przej$¢ion
tam byl.

- Kto?

Ariel si¢ uSmiechneta.

— MJj czarujacy ksiagze, oczywiScie. Jasnowlosy i piek-
ny, chyba najprzystojniejszy mezczyzna, jakiego widzia-
tam. Nazywa si¢ Phillip Marlin i jest drugim synem lor-
da Wiltona.

Kassandra probowala przypomnie¢ sobie twarz Marli-
na i to, czy spotkata si¢ juz z nim w przesztosci, na proz-
no jednak. Wreszcie potrzasneta gtowa.

— Nazwisko brzmi znajomo, lecz chyba go nie pozna-
tam. Moze ojciec go zna.



